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Bbixof, Ha AyLueByto neiiky

Bbixoz Ha Tponuyeckuit ayLw
Lesire pe paré dus
Prepnuti do pevné sprchy
Viyvod na dazdovd sprchu
Izlaz na tus glavu za simulaciju kise

Lesire pe cap dus

Prepnuti do ruéni sprchy
Vyvod na sprchovi hlavicu
Izlaz na tu$ slusalicu

Ty

Zasilanie ciepta woda

—~;

Hot water supply
lMoagop Tennoit Boable Zasilanie zimna woda
Alimentare cu apa calda Cold water supply
Napéjeni teplou vodou MoaBog xonoaHoM Boab!
Privod teplej vody Alimentare cu apa rece
Napajanje topla voda L Napéjeni studenou vodou
Wyjécie na wylewke Privod studenej vody

Outlet for a spout Napajanje hladna voda

Bbixoa Ha HOCKK
lesrea pentru conducta de scurgere
Vystup do vylevky
Vyvod do vytoku
Izlaz na slavinu
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1. ZASTOSOWANIE

[

Baterie podtynkowe z przetacznikiem ceramicznym 3 funkcyjnym sg to
urzadzenia, ktére umozliwiaja pobér wody zimnej i goracej z instalacji
wodociggowej o cisnieniu do 0,1 MPa (10bar) i temperaturze do 90°C
oraz podtaczenie max. 3 odbiornikow.

Sugerowane odbiorniki:

- wylewka

- deszczownica

- stuchawka prysznicowa

DZIALANIE

Otwarcie wyptywu wody oraz ptynna regulacja jej wydatku nastepuje w
wyniku wychylenia uchwytu do géry. Opuszczenie uchwytu powoduje
zamkniecie wyptywu wody.

Zwigkszenie temperatury wody nastepuje przez obrét uchwytu w lewo, a
zmniejszenie przez obrét uchwytu w prawo. Wybér typu odbiornika
nalezy przeprowadza¢ obracajac dzwignie (pokretfo) na wybrane —
zaznaczone na rozecie — nastawy.

4, KONSERWACJA

— Gwarancjg prawidlowego dziatania baterii wyposazonych w
ceramiczne regulatory przeptywu jest czysta woda, to znaczy nie
zawierajaca takich zanieczyszczen jak: piasek, kamien kottowy itp.
W zwigzku z powyzszym wymagane jest wyposazenie instalacji
wodociagowej w filtry siatkowe, a w przypadku braku takich
mozliwosci w indywidualne zawory odcinajace z filtrem, przeznaczo-
ne do baterii.

— W przypadku zwigkszonego oporu sterowania nie wolno wywiera¢
wiekszego nacisku na dzwigni¢, gdyz moze to spowodowac
uszkodzenie regulatora przeptywu. W takiej sytuacji nalezy
wymontowag regulator i usuna¢ zanieczyszczenia w nim zgromadzo-
ne.

Czyszczenie powlok zewnetrznych:

— Do usuwania brudu i plam stosowac jedynie neutralne $rodki
czyszczace przeznaczone do czyszczenia armatury oraz wode.
Nalezy przestrzega¢ zasad uzycia stosowanego $rodka czy-
szczacego. Do rozpuszczania kamienia uzy¢ octu, nastepnie

3. MONTA_Z . . przeptukac powierzchnig czysta woda i wytrze¢ do sucha szmatka.
Instalacja zaworu prysznicowego w Scianie: ) — Przy mocniejszych zabrudzeniach zaleca sie stosowaé mleczko do
— Przygotuj wneke w Scianie o wymiarach umozliwiajacych prawidtowe czyszczenia.

ustawienie zaworu p.rysznicowego i przqugzenie dQ insta!acji. — W zadnym przypadku nie wolno czyscié powierzchni baterii
~ Ustaw zawdr prysznicowy wraz z ostonami montazowymi we wnece chropowatymi $ciereczkami lub $rodkami czyszczacymi zawierajacy-
wsclanie. o o L mi materialy $cierne i kwasy.
— Powierzchnia zewnetrzna $cianki wykorczeniowej powinna miesci¢ - Do czyszczenia czesci wykonanych z tworzywa sztucznego i
sie w zakresie MIN.-MAX. wyznaczonym przez ostong montazowa. lakierowanych nie wolno uzywac $rodkéw zawierajacych alkohol,
- Jezeli ostona montazowa wystaje ponad lico $cianki wykoriczeniowej substancje dezynfekujage, rozpuszezalniki oraz mocne zasady.
ostroznie obetnij jg ostrym narzedziem i uszczelnij dookofa silikonem
(Rys. 2iRys. 3).
— Nasun na zawor blache ozdobng wraz z uszczelnieniem, ostroznie
dosun ja do $ciany i ustaw we wtasciwej pozycji (rys. 4).
— Na trzpien mieszacza i przefacznika natéz dzwignie oraz uchwyt i
dokre¢ wkrety mocujace kluczykiem imbusowym, a nastepnie wcisnij
zaslepki (rys. 4)
1. APPLICATION 3. ASSEMBLY

The mounted faucet mixer valve with a 3-setting ceramic insert switch
supplies hot and cold water from the building water supply system at up
to 0.1 MPa (10 bar) and 90°C maximum to a maximum of 3 faucets.
Recommended faucet types:

- tub faucet

- rain shower

- hand-held shower head

2. OPERATION

The water is opened and its flow is adjusted by lifting the valve switch
handle. Turn off the water by pulling the valve switch handle down.
Make the water hotter by rotating the valve switch handle to the left.
Make the water colder by rotating the switch handle to the right.
Receiver selection is made by turning the lever (handwheel) in the
desired direction - to the markings on the escutcheon.
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Flush installation of the faucet mixer valve:

— Make a niche in a wall sized enough to install the faucet mixer valve
and make the connections with the water system.

— Align the faucet mixer valve with the shield in the recess of the wall.
The outer surface of the wall finish must be within the MIN-MAX
range of the shield.

— If the shield extends over the wall finish face, carefully cut the shield
with a sharp tool to make its length flush with the face and seal with a
silicone compound all around (Fig. 2 & 3).

— Put the trim with the gasket over the valve, push the trim down to the
wall finish face and align (Fig. 4).

— Put the switch level on the valve stem, secure with the Allen set screw
and plug the latter with the decorative cap (Fig. 4).
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4. MAINTENANCE

— Proper operation of faucets fitted with ceramic flow regulators can be
guaranteed only for clear water that does not contain impurities such
as: sand, scale etc. Therefore we recommend to install mesh filters
in the water supply line, and if this is not possible, to install individual
shut-off valves with filters designed to supply water to the faucet.

- If you feel resistance when adjusting the water flow, do not force the
handle as this may damage the flow regulator. In such case remove
the flow regulator and clean all the debris contained within.

Cleaning the external coatings:

— Clean with water and neutral detergents intended for bathroom
faucets. Follow the instructions for use from the detergent’s
manufacturer. Remove water scale with vinegar, flush with clean
water and wipe dry with a cloth.

— Use a cleaning cream to remove persistent grime.

— Under no circumstances should the surface of the mixer be cleaned
with coarse cloths or cleaning
agents containing abrasive materials or acids,

— Plastic or lacquered parts must not be cleaned with chemicals
containing alcohol, disinfectants or solvents.

1. NIPUMEHEHUE
CmecuTenu CKpbITOr0 MOHTaXa C KepaMUYeckum nepekmiovatenem
BblibOpa 3 hyHKLWIA - 3TO YCTPOICTBA, KOTOPbIE MO3BONSIOT NOTPEONATH
XOMOZHYI0 1 ropsiyyto BoAy 13 Bogonpoeoda ¢ Aasnernem o 0,1 MMa
(10 6ap) v Temnepatypoit go 90°C. K cMecuTenio MOXHO MOAKMIOUUTb
MaKcuManbHO 3 MpuemMHuKa.
PekomeHzyemble NpUeMHHKM:
- U3nvB
- TPONMYECKMIA By
- [iylwesas neitka

2. PABOTA CMECUTENA
OTKpbITUE NOfauM BOAbI M MNaBHasi Perynuposka ee pacxoda
MPOMCXOANT B PE3yNbTaTe NOBOPOTA Pyykit BBEPX. [OBOPOT PyuKM BHU3
3aKpbIBaET Nofayy Boabl.
MoBblleHWe TemnepaTypbl BOAbI MPOU3BOAUTCS MOBOPOTOM  PYuKi
BNEBO, @ CHWKEHME - TOBOPOTOM PYKOSTKIA BNpago.
[ins Toro, YToBLI NEpeknioYUTb NofaYy BoAbl Ha HyHoe Bam npuemHoe
YCTPOVCTBO, HY)XHO YCTAHOBUTL PYKOSITKY B NOMOXEHHe, 0603HaYeHHOe
Ha AeKopaTUBHOM 3rIEMEHTE.

3. MOHTAX

YcTaHoBKa krnanaHa Aiylua B CTeHe:

- lMogrotoBbTe B CTeHe HWWY C pasmepoM, oBecrevnBaioLmm
MpaBUrbHYI0 YCTAHOBKY KnamaHa Ayla M ero MpUCOEAMHEHNe K
cucreme

— YcTaHoBUTE KNanaH Jylla BMEeCTe MOHTaXHBIMY KpbILLIKaMMU B HULLY B
CTeHe.

— BHewHas nOBEpXHOCTb MNLEBOI CTEHKM AOMKHA  HaxoauThes B
npeaenax MIN-MAX 0603Ha4eHHbIX MOHTaXHOM KPbILLIKOIA.

— Ecnn MOHTaXHas Kpbilka BbICTYNaeT Haj MOBEPXHOCTb NULEBON
CTEHKM OCTOPOXHO 0BpEXbTe €€ OCTPbIM UHCTPYMEHTOM W YNOTHUTE
BOKPYT cunnkoHom (Puc. 2 u Puc. 3).

— YCTaHOBUTE Ha KnamaH [eKkopaTMBHYK MNnacThHy BMecTe C
NpOKNaJKoM, OCTOPOXHO MPUKMUTE €e K CTeHe W yCTaHoBUTE B
NpaBMIbHOM MONOXeHUN (puc. 4).

— Ha crepxeHb CMecuTens HadeHbTe pblyar W 3aTAHUTE  BUHT
LIECTUTPAHHBIM KIIO4OM, @ 3aTeM BCTaBbTe 3armyLuky (puc. 4).
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— [apaHTveln npaBuibHOW  paBoTbl  CMecuTeneil,  OCHALLEHHbIX
KepamMUYeCKUMI peryrnsitopami MoToka, sIBMSETCS YncTas Bofa, TO
€CTb BOAA, He COAepXallas Takix MpuUMeced, Kak Necok, Hakumb
W T4 B CBA3M C Bbllle M3NOXEHHbIM, 06S3aTENbHBIM YCHIOBUEM
SBNSIETCS OCHaLLEHe BOAOMNPOBOAHON CETU CETYaTbIMU (hunbTpamy,
a B CNyyae OTCYTCTBUS TakoW BO3MOXHOCTW — MHAMBMAYaNbHbIMY,
npefHa3HayeHHbIMW AN CMECUTENs, 3anopHbIMM knanaHamu ¢
unbTpOM.

—B cnyyae 3aTpyAHEHHOTO MEPEKMIOYEHNs CMEecUTens Hemnb3s
MpUKNagbiBaTh YPE3MEPHOTO YCUNUS Ha pbivar, Tak Kak 3T0 MOXeT
noeneyb 3a coboil MoBpexaeHue perynsitopa notoka. B paHHOM
Ccryyae CneayeT CHsATb PErynsitop U OYACTUTb €ro OT CKOMMBLUMXCS
3arpsAsHEHuiA.

OumncTKa BHELWHUX MOKPbITHIA:

— [N ynaneHus 3arpsisHEHUA M MSTEH  MCMOMb3yiATe  TOMbKO
HeiiTpanbHble MOMLUME CPEACTBA AMs OYUCTKM apMaTypbl U BOAY.
CobGniopaiite npaBuna WCMONb3oBaHWUA MOMOLWIETO CPeAcTBa.
[Ins pacTBOpeHWs KaMHsi MCnonb3yiATe YKCyc, 3aTeM NpoMoiiTe
NOBEPXHOCTb YXCTOM BOAOI W MPOTPUTE CyXON CandeTKoi.

~ pn Gonee cunbHbIX 3arps3HEHNSX PEKOMEHAYETCS MCnonb3oBaTh
MOIIOYKO ANt O4UCTKM.

—HM B KakoM Cnyyae Hemnb3si YMCTUTb TMOBEPXHOCTb CMecHTens
LUEpPOXOBATbIMM  TPANOUKAMM UMM YUCTSLLMMK  CPeAcTBaMM  C
copepxaHneM abpaavBHbIX KOMMOHEHTOB 1 KUCTIOT,

— ANs YMCTKW 3MIEMEHTOB, BbIMOMHEHHbIX M3 MnacTMacchl W
naKkMpoBaHHbIX,  3anpellaeTcs  WCronb3oBaTb  CPEACTBA,
copepxallve  ankororb, Ae3uH(ULMpYOLMe  CpeacTBa WM
pacTBopuUTeny.
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1. UTLIZAREA

Bateria cu montaj sub tencuiald cu comutator ceramic tri functional sunt

dispozitive, care permit captarea apei reci si fierbinte din instalatia de

conducte cu presiunea de pana la 0,1 MPa (10bar) si temperatura pana
la 90°C si conectarea max. 3 receptoare.

Receptoarele sugerate:

- gura de scurgere

- para dus

- cap dus

. ACTIONAREA

Deschiderea de debitul de apa si reglarea continua a capacitati este

urmata dupd pozitionarea bateriei cétre partea superioara. Pozitionarea

inferioara a bateriei provoaca inchiderea debitului cu apa. Marirea
temperaturii apei este prin rotirea manerului spre stanga, si reducerea
prin rotirea manerului spre dreapta. Alegerea receptorului respectiv are
loc rotind parghia (maneta) pe pozitia aleasa — insemnata pe rozeta de
ajustare.

3. MONTAJUL

Instalare a valvei de dus in perete:

— Pregatiti nisa in perete cu dimensiunile care permit functionarea
corectd pentru fixarea robinetului de dus si conexiunea pentru
instalare.

— Pozitionati bateriei impreund cu elementele de protectie in nisa
peretelui.

— Suprafata exterioara a peretelui finisat trebuie sa se incadreze in
interval MIN.-MAX. marcat de catre protectia de montaj.

— Daca protectia de montaj este prea mare si depaseste marginea
peretelui taiati cu atentie cu un instrument ascutit si etansati-l in jur cu
silicon. (Des. 2 si Des. 3)

— Puneti pe robinet placa decorativa cu etansare, si cu atentie glisati-o
de perete si fixati in pozitia corectd (des. 4).

— Pe boltul malaxorului puneti maneta si strangeti surubul cu cheia
imbus, urméand ca sa puneti capacul (des.4).

N

| Ro |
4.INTRETINEREA

— Functionarea corecta a bateriilor echipate cu regulatoare de debit
ceramice poate avea loc doar atunci cand apa este curata, adica nu
contine poluanti cum ar fi: nisip, tartru de cazan, etc. n consecité, este
necesara echiparea retelei de alimentare cu apa cu filtre de tip plasa
si, dacd acest lucru nu este posibil, trebuiesc instalate robinete de
izolare pt. baterie separate, echipate cu filtre.

—1n cazul in care robinetul opune rezistentd, el nu trebuie fortat
apastandu-se parghia, deoarece astfel ar putea fi defectat regulatorul
de debit. In asemenea situatii regulatorul trebuie demontat si curétat
de orice impuritéti acumulate.

Curatarea straturilor exterioare:

— Pentru eliminarea murdariilor sau petelor utilizati numai lichide de
curatare destinate pentru curatarea armaturi si apei. Trebuie sa
respectati regulile de utilizarea agentului de curatare folosit.
Pentru dizolvarea petrei a se folosi otet, urmand ca sa spalati
suprafata cu apa curatd si stergeti cu o lavetd uscata.

~ La murdariri mai tari se recomanda folosirea solutiei de curatare.

= In nici un caz nu este peris de a curata suprafetele bateriei cu carpe
rugoase sau cu agent de curatare care contin materiale abrazive i
acizi.

— Curatarea elementelor executate din materiale sintetice si cele
acoperite cu lac, nu poate fi efectuata cu agenti care contin alcool,
substante de dezinfectare sau solventj.

1. POUZITI
Baterie do omitky s keramickym 3 funkénim pFepinacem jsou zafizeni,
ktera umoziuji odbér studené a teplé vody z vodovodniho rozvodu s
tlakem do 0,1 MPa (10bar) a teplotou do 90°C a pfipojeni max. 3
spotfebicl.
Doporucované spotiebice:
- hubice
- pevna sprcha
- ruéni sprcha

2. FUNKCE
Otevfeni vytoku vody a plynula regulace pritoku pohybem paky smérem
vzhiru. Stazeni paky dolu zplsobi uzavieni vodniho toku. ZvySeni teploty
vody nastava po otoCeni paky doleva a ochlazeni po otoCeni paky
doprava. Volbu typu spotfebice je tfeba provadét pootacenim oviadaci
rukojeti (olivy) na zvolena nastaveni, vyznacena na rozeté.
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3. MONTAZ

Montaz sprchového ventilu na zed:

— Pripravte si ve zdi vyklenek o velikosti umoziujici spravné nastaveni
sprchového ventilu a pfipojeni k rozvodu

— Umistéte sprchovy ventil spoleéné s montaznimi kryty do vyklenku ve
zdi.

— Venkovni povrch kryci clony musi byt v rozmezi MIN-MAX
vyznateném na montaznim krytu.

— Pokud montazni kryt pfecniva pfes Celo kryci clony, opatmé ho
sefiznéte ostrym nastrojem a utésnéte ze vSech stran silikonem (Obr.
2a0br. 3).

— Nasurite na ventil ozdobny plech s tésnénim, opatmé ho pritlacte ke
zdi a nastavte do spravné polohy (obr. 4).

— Na trn sméSovaCe nasadte paku a dotahnéte upevriovaci vrut
imbusovym klicem, a poté pfidejte zaslepku (obr. 4).

Rev. 2 March 2019



Instrukcja obstugi i montazu = Assembly and operation instructions = MHCTpyKkuns MoHTaxa u obecnyxusaus = Instructiuni de montaj si deser vire
= Navod na montaz a obsluhu = Navod na montaz a obsluhu = Uputstvo za rukovanje i montazu

VALVEX

BATERIA PODTYNKOWA Z PRZELACZNIKIEM CERAMICZNYM 3 FUNKCYJNYM = FLUSH-MOUNTED
FAUCET MIXER VALVE WITH 3-SETTING CERAMIC INSERT SWITCH = CMECUTEIb CKPbITOTO
MOHTAXA C KEPAMUYECKIM NEPEKMOYATENEM BbIEOPA 3 GYHKLIAV = BATERIE CU MONTAJ
SUB TENCUIALA CU COMUTATOR CERAMIC TRI FUNCTIONAL = BATERIE DO OMITKY S KERAMIC-
KYM 3 FUNKCNIM PREPINACEM = BATERIA POD OMIETKU S KERAMICKYM 3-FUNKCNYM
PREPINACOM = UGRADNA TUS BATERIJA SA KERAMICKIM PREBACIVACEM SA 3 FUNKCIJE

4. UDRZBA

— Zarukou pro fadnou funk&nost baterii, které jsou opatfeny keramickymi
kartu$emi pro regulaci priitoku, je Cista voda, to znamena takova, ktera
neobsahuje necistoty, napf. pisek, kotelni kdmen atd. V souvislosti s
vySe uvedenym je nezbytné, aby vodovodni instalace byla vybavena
sitkovymi filtry a v pfipadé, Ze to neni mozné, individualnimi uzaviraci-
mi ventily s filtrem, které jsou uréeny pro baterie.

-V pfipadé zvySeného odporu pfi regulaci pritoku se nesnazte vyvijet
vétsi tlak na paku, protoze mize dojit k poskozeni kartuse pro regu-
laci pratoku. V takové situaci musite vymontovat kartusi pro regulaci
pritoku a odstranit necistoty, které se v ni nahromadily.

Cisténi vngjsiho povrchu:

— Pro odstrafiovani necistot a skvrn pouzivejte pouze neutralni Eistici
prostfedky uréené pro Cisténi armatur a vodu. Dodrzujte pravidla
pouzivani uzitého cisticiho prostiedku. Pro rozpousténi vodniho
kamene pouzijte ocet a poté oplachnéte povrch Cistou vodou a
utfete do sucha hadfikem.

— V Zadném pfipadé neistit povrchy baterie drsnymi hadfiky nebo
Cisticimi prostfedky obsahujicimi abrazivni materialy nebo kyseliny.

— K ¢isténi casti vyrobenych z umélé hmoty a lakovanych nepouzivat
prostfedky obsahujici alkohol, desinfekéni latky nebo rozpoustédia.

1. POUZITIE
Batérie pod omietku s keramickym 3-funkénym prepinatom su
zariadenia, ktoré umozriuju odber studenej a hortcej vody z vodovodnej
instalacie s tlakom do 0,1 MPa (10bar) a teplotou do 90 °C a pripojenie
max. 3 prijimacov.
Navrhované prijimace:
- ramienko
- dazdova sprcha
- sprchova hlavica

PREVADZKA

Otvorenie vytoku vody a plynuld regulacia jej spotreby sa vykonava
vychylenim rukovate hore. Spustenie rukovdte méa za nasledok
zatvorenie vytoku vody. K zvy3eniu teploty vody dojde otocenim rukovate
viavo a k znizeniu otoCenim rukovate vpravo. Volba spotrebica sa
uskutocni oto¢enim packy (kolieska) na zvoleny spotrebi¢ vyznaceny na
rozete.

3. MONTAZ

Instalacia sprchového ventilu v stene:

-V stene pripravte vyklenok s rozmermi umozfiujucimi spravne
nastavenie sprchového ventilu a pripojenie k instalacii

— Sprchovy ventil nastavte spolu s montaznymi krytmi vo vyklenku v
stene.

— Vonkajsia plocha povrchove;j stienky by sa mala nachadzat v rozsahu
MIN.-MAX. oznaéenym montaznym krytom.

— Ak montazny kryt vyénieva cez lice povrchovej stienky opatrne ho

[3d

orezte ostrym nastrojom a utesnite dookola silikénom (Obr. 2 a Obr. 3).

— Na ventil nasuite ozdobny plech s tesnenim, opatrne ho prisufite k
stene a umiestnite v spravnej polohe (obr. 4).

—Na kolik mieSaga nasurite paku a imbusovym kli¢om dotiahnite
upevnovaciu skrutku a nasledne stlacte zaslepku (obr. 4).
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4. UDRZBA

— Zérukou naleZitej funkénosti batérii vybavenych keramickymi prietoko-
vymi regulatormi je Cista voda, to znamena bez negistot ako: piesok,
kotlovy kameri a podobne. V suvislosti s tym je nutné vodovodnu
indtalaciu vybavit sietovymi filtrami a v pripade, ak to nie je mozné,
individualnymi uzatvaracimi ventilmi s filtrom uréenymi do batérii.

-V pripade zvy$eného odporu riadenia nesmie byt na paku vyvijany
velky tlak, ¢o by mohlo spdsobit poskodenie prietokového regulatora.
V takomto pripade treba vymontovat' regulator a odstranit necistoty v
fiom usadené.

Cistenie vonkajsich vrstiev:

— Na odstranenie necistot a Skvin pouzivajte len neutrdine Cistiace
prostriedky uréené na Gistenie armatiry a vodu. Dodrziavajte navod
na pouzivanie daného Cistiaceho prostriedku. Na rozpustanie
kamenia pouzivajte ocot a nasledne oplachnite povrch Gistou vodou a
utrite do sucha handri¢kou.

= Pri silnejSich necistotach sa odportca pouzit tekuty prasok.

-V Zadnom pripade nie je dovolené Cistit povrch batérie drsnymi
utierkami alebo Cistiacimi prostriedkami obsahujucimi abrazivne
materidly a kyseliny.

— Na C¢istenie dielov zhotovenych z lakovaného plastu sa nesmu
pouzivat pripravky obsahujuce alkohol, dezinfekéné prostriedky alebo
rozpUstadla.

Rev. 2 March 2019



Instrukcja obstugi i montazu = Assembly and operation instructions = UHCTpyKkuns MoHTaxa u obenyxusaus = Instructiuni de montaj si deser vire
= Navod na montaz a obsluhu = Navod na montaz a obsluhu = Uputstvo za rukovanje i montazu

BATERIA PODTYNKOWA Z PRZELACZNIKIEM CERAMICZNYM 3 FUNKCYJNYM = FLUSH-MOUNTED
FAUCET MIXER VALVE WITH 3-SETTING CERAMIC INSERT SWITCH = CMECUTEIb CKPbITOTO
qul_v=x MOHTAXA C KEPAMWYECKIM MEPEKMIOYATENEM BbIBOPA 3 OYHKLMA = BATERIE CU MONTAJ
— SUB TENCUIALA CU COMUTATOR CERAMIC TRI FUNCTIONAL = BATERIE DO OMITKY S KERAMIC-
KYM 3 FUNKCNIM PREPINACEM = BATERIA POD OMIETKU S KERAMICKYM 3-FUNKCNYM
PREPINACOM = UGRADNA TUS BATERIJA SA KERAMICKIM PREBACIVACEM SA 3 FUNKCIJE

| RS |
1. PRIMENA: o L ) 4. ODRZAVANJE
Ugradne baterije sa keramickim prebacivadem sa 3 funkcije su uredaji ~Za pravino funkcionisanje baterija opremljenih  keramickim
koji omogucuju da se pusti hladna i topla voda iz vodovodne instalacije regulatorom protoka neophodno je da je voda Gista, tj. da ne sadrZi
Ciji pritisak iznosi do 0,1 MPa (10bar) a temperatura do 90°C, te mogu da takvih negistoca kao $to je: pesak, kamenac i sl. Obzirom na gore
se spoje na maksimalno 3 uredaja. navedenom, vodovodna instalacija treba da se opremi mreznim
Sugelnsanl uredaji filterima, a ukoliko je to nemoguce, individualnim zapornim ventilima
- slavina sa filterom namenjenim za armaturu.
- tu glava za simulaciju kise - U slugaju povecanog otpora kod rukovanja ne sme da se vrsi veliki
- tus slusalica pritisak na polugu jer to moZe da prouzrokuje oStecenje refulatora
2. FUNKCIONISANJE: protoka. U takvom sluaju treba da se regulator protoka demontira i
Do pustanja vode dolazi kontinualnom regulacijom i postavijanjem rucke da se uklone necistoce koje su se u njemu nakupile.
u polozaju prema gore. Spustanjem rucke voda se zatvara. Za vecu Ciséenje spoljnih povrsina:
temperaturu vode je potrebno da se rucka obrce levo, a za manju — Za uklanjanje prijavitine i mrlja mogu da se koriste uz vodu samo
temperaturu desno. Tip uredaja moze da se postavi obrtanjem neutralna sredstva za Giséenje namenjena za &iséenje armature.
regulatora u izabran polozaj koji je obelezen na rozetni. Uvek treba da se pridrzavate nacina upotrebe navedenog na
. etiketi sredstva za ciScenje. Za uklanjanje kamenca moze da se
3. MONTAZA koristi sirée, a nakon toga povrsina treba da se ispere &istom vodom
Postavljanje tus ventila na zidu: i obrige suvom krpom.
~ Pripremi udubljenje u zidu cije dimenzijle omogucuju da se tu$ ventil — Kod tvrdokornih negistoca preporuéuje se da se koristi mleko za
pravilno montira i spoji na instalaciju. giscenje.
— Postavi tu$ ventil zajedno sa montaznim elementima u udubljenju u — Ni u kom sluéaju povrsina baterije ne sme da se Gisti hrapavim
zidu. krpicama, abrazivnim sredstvima niti kiselinom.
— Dimenzije spoljne povrsine zida treba da budu u opsegu od MIN.-MAX. ~ Za ¢Gidcenje delova od plastike i lakiranih povrsina ne smeju da se
$to definiSe razmer montaznog elementa. koriste sredstva na bazi alkohola, dezinfekciona sredstva, razredivaci
— Ukoliko je montaZni element isturen i viri iz zida, izreZi ga pomocu i jake alkalije.
ostrog alata, a zatim okolo postavi silikon radi zaptivanja (Crtez 2. i
Crtez 3.).
— Na ventil navuci ukrasni lim zajedno sa zaptivanjem, zatim ga paZljivo
primakni uz zid i postavi u pravilan polozaj (Crtez 4.).
— Na bateriju postavi polugu i dotegni zavrtanj imbus klju¢em, a zatim
stavi zapusac (Crtez 4).
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